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W pewnej odlegtosci ku potnocy pochylaty sie
one i tamaty nagle, jakby przeciete olbrzymim to
porem przez jakiego$ olbrzyma. Wyodrebniat sie
tylko z posrdd nich ogromny gtaz, rodzaj skalnego
obelisku, z ktdrym tgczyly sie wazkim jezykiem,
wznoszagcym sie na wysoko$¢ szesciu do siedmiu
stop ponad wody w stanie przyptywu. Osamotniony
ten obelisk zwat sie ,,Skalg umartego4 chociaz po
dobno przed wiekami nosit poetyczne miano ,,Skaty
trubadural4d ktére przez btedne wymawianie w na
rzeczu okolicznego ludu, zmienito sie na imionisko,
wzbudzajgce strach i brzmigce smutnie.

Pod owym kamienistym jezykiem, ktory go i3
czyt ze skalnemi S$cianami, istnial naturalny tunel,
ktérym, gdy wody odptynely, mozna byto wyjsé na
diugie wybrzeze Polkimbry, zakonczone miasteczkiem,
usadowionem wdziecznie na jego najodleglejszym
krancu. Stangwszy pod pierwszg arkada owego skal
nego kurytarza, widziato sie tadng osade, oprawng
w ramy ciemno-zielonego marmuru, na purpuro
wem tle $cian nadbrzeznych. ,,Skata umartego¥4 pod-
stawg swa tonefa zawsze w morzu, z wyjatkiem ie-
dynie paru dni wczesnej wiosny w czasie wielkiego
odptywu. Czarng byta cala, jak noc; gdzieniegdzie
tylko czerwienity sie na niej krasne plamy, podobne
do Swiezo przelanej krwi. Nie bez trudno$ i, ale
mozna byto dojs¢ do jej nagiego szczytu, tu i owdzie
tylko skagpo porosnietego mzkiem i marnem zielskiem.
Ja sam nieraz wdzieralem sie na nig, aby z gniazd
mew wybra¢ ztozone w nich jaja.

Gdy dochodzitem do zatoki, rozjasnia¢ sie zaczeto
na wschodzie. Poranek, zlocista wstegg stonecznego
blasku, opromieniat biekit nieba nad $cianami skat
od ladu, gdy tymczasem morze, ku ktdremu zwré-
cony bylem twarza — pokryte dotad blado z6ttg
barwag niktego refleksu — podnosito w gdre swoje
fale, jak pier$ dziecka, wzdymajaca sie jeszcze od
czasu do czasu ttumionym szlochem, po diugotrwa
tym ptaczu, wywotanym minionem juz zmartwieniom.
Z nizko opadnietych wod dat $wiezy wietrzyk. Zbli-
zalem sie wiasnie do cienia, jaki rzucala mi pod
stopy ,,Skata umartego¥ i stangwszy u wejscia do
tunelu, patrzytem na wybfeeze, dosiegajace w dali
Polkimbra.

Nie wida¢ na niem bylo zywej duszy. Dtugi pas
piasku, obecnie zaledwie widoczny, zaczynat sie juz
jednak oswietla¢. O ile wzrokiem dosiegng¢ mogtem,
zdawat sie pusty. Przeszediszy tunel, wdrapatem sie
strong potudniowg skaty na jeden z jej bokdéw, zeby
spojrze¢ na morze, przypuszczatlem bowiem, ze jak $
szczagtek — moze z rozbicia — wyttdmaczy mi ta-
jemnice nocng. Nic nie dostrzegtem.

Nagle... tuz prawie u stop moich, na odbijajgcej
sie od brzegu fali, ujrzatem... czapke marynarza!
Na jej widok o mato nie zemdlatem z przestrachu.
Prawie catg minute nie Smialem oczu otworzyé¢, aby
powtdrnie spojrze¢ na nig. Tak, to byla czapkal..
Echo krzyku nocnego zabrzmiato znowu w moich
uszach, budzac w sercu straszny niepok6j, gdy pa-
trzytem na cze$¢ odziezy ludzkiej, bedacej milczacym
dowedem czyjej$ Smierci. Bylem dzieckiem, wiec ze
wzgledu na mdj wiek dziwi¢ sie¢ nie mozna, ze
trzas¢ sie zaczatem calem ciatem, doznajac przytem
strasznego zawrotu gtowy.

Zamknatem znowu oczy i drzacy przytulitem sie
do skaly. Za zadne skarby Swiata nie zeszedtbym
ng dot, aby dounaé¢ przedmiotu, wzbudzajacego we
mnie takie przerazenie, lecz gdy pierwszy spazm

strachu mingt, cofngtem sie rozpaczliwym wysitkiem
w tyt, jakby dusze wszystkich potopionych gonity
za mna.

Po niejakim$ czasie jednakze, odzyskatem przy-
tomno$¢ i postanowitem i$¢ piasczystem wybrzezem
az do Polkimbra, a potem okrazywszy skaty wrdcic¢
do domu.

Niby oczarowany, czy zahypnotyzowany, szediem
nie odrywajgc oczu od morza. Burza wyrzucita na
brzeg mnéstwo podwodnego zielska, ktére nagro
madzone w kupki i kupy, pociggaty réwniez moj
wzrou: ku sobie, jak gdybym i w nich miat dostrzedz
co$ strasznego.

Juz przeszedtem po6t drogi, gdy nagle spojrzatem
w strone Polkimbra. Ujrzatem czlowieka, idgcego
ku mnie brzegiem morza.

Gdy go dostrzegtem, oddalony byt jeszcze o jakie
dwiescie metrow. Po wielkim strachu, ktéry mnie
prawie sit i przytomnosci pozbawit, ucieszytem sie
bardzo na widok zblizajgcego sie cziowieka. Pobie-
gtem naprzéd zwawo, sgdzitem bowiem, ze to jeden
z moich przyjaciét-rybakéw z Polkimbra. Gdy jednak
juz do niego dochodzitem, nie zwracajgc na siebie
uwagi, bo miekki piasek gtuszyt odgtos moich kro-
kéw, zastanowitem sie chwile. Zdziwita mnie jego
powierzchownos$¢. Przedewszystkiem nie widzialem
nigdy rybaka tak, jak on ubranego; nastepnie zda-
wat sie przygladaé morzu z wielkiem zajeciem i nie-
pokojem, jak gdyby czego$ szukat w rozbijajacych
sie 0 wybrzeze batlwanach. Gdy sie znalaztem na-
reszcie blizko niego, poznatem, ze to byt kto$ nie
z naszych stron, stowem cztowiek catkiem obcy.

Nie miat kapelusza na glowie, a odziany byt
w czerwong koszule i podarte spodnie, siegajgce mu
tylko do kolan. Szedt boso, a mokra odziez przyle-
gala mu do ciata. Mogt mie¢ wzrostu najwiecej ja-
kie pie¢ stop i sze$¢ cali, lecz szerokie jego barki
i cata budowa — pomimo, ze byt bardzo zziebniety
i zmeczony — S$wiadczyty o dobrem zdrowiu i nie-

zwyktej mocy. Jednakze, pomierzwione i mokre
wiosy spadaly mu na twarz zmewie$ciatg. Najcha-
rakterystyczniejsza za$ cechg jego postaci byt wy-

raz jakiego$ nerwowego oczekiwania, malujacy sie
nie tylko w oczach, lecz réwniez odbijajgcy sie w ka-
zdem jego poruszeniu.

W innych niz éwczesne okolicznosciach,
bym sie go unikna¢ Ilub ominag,
sprawit, iz zupetnie stracitem gtowe. W odlegtosci
jakich dwudziestu metréw, nas rozdzielajacych, za-
trzymatem sie i zawotatem na niego, a gdy wotania
mego nie ustyszat, postgpitem znowu naprzdd i nieco
z ukosa, tak, ze znalaziem sie tuz prawie za jego
plecami. Zawotatem nan powtdrnie. Wtedy na dzwiek
mego gtosu zachnat sie caly i zwrocit ku mnie z nie
wyttdmaczonem, a widocznem przerazeniem na zbla
dtych nagle licach. Dostrzegtszy jednak, ze stoi przed
nim tylko dziecko, obawa i wahanie znikly mu
z oczu. Gdy do mnie przystepowat, widziatem, ze
trzesie sie od zimna, a moze i gtodu.

— Co robisz, chiopcze, na wybrzezu o tak wcze
snej porze? — rzekt drzagcym gtosem.

— Och, panie! — odpowiedziatem — wczoraj wie-
czorem i dzi$ w nocy, tak gwaltowna i grozna hu-

starat-
lecz przestrach

czata burza, Zze my... to jest mama i ja.. ustysze-
lismy, o ile nam sie zdaje... jaki$ krzyk... a potem,
och! widziatem...

— Co widziates?

To mowiac, chwycit mnie za reke i Sciskat ja
mocno w swej dtoni.

— Czapke... tylko czapke, panie — odpartem

takze bardzo zmieszany — tylko czapke. Wdrapatem
sie na Skate umartego... na skate, ktérg pan widzi
tam, na koncu wybrzeza... i zobaczytem u jej pod-
néza czapke. Myslatem...

— Chodz! i pokaz mi ja zaraz!

Biegt po piasku w kierunku skaty, ciggnac mnie
za soba.

Zatrzymat sie nagle.

WEASNA PRACOWNIA.
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— Czy nie widziate$ nic wiecej ?— zapytat, sta-
jac przedemna i wpijajac wzrok swéj w moje oczy.

— Nic, panie.

— Ani nikogo innego?

— Nikogo nie widziatem.

— Czy pewny jeste$, ze procz mnie nie widzia-
te$ nikogo innego? Czy nie spostrzegte$ przypadkiem
wielkiego chtopa, o czarnych witosach, z kolczykami
w uszach?

— Och, nie, panie!

— Czy przysiegniesz, ze nie widziate$ takiego
cztowieka? No, przysiegnij! Powtarzaj za mna:
»Przysiegam Bogu, ze précz pana, nie widziatem
dzi$ nikogo innego na tem wybrzezul

Przysiggtem.

— Moébw jeszcze! — zawotat. — ,,Bodajem oslept,
jesli widziatem kogo innego#

I tym razem powtdrzytem dostownie, co mi po-
wiedzie¢ rozkazat.

On Za$, objawszy otaczajacg nas przestrzen nie-
spokojnem spojrzeniem, popedzit znowu ku skale.
Trzymalem sie o ile mi tylko sit i cierpliwosci star-
czyto, zeby nie upas¢ i nie krzycze¢ z bolesci, tak
mocno mnie $ciskal. Zeby mu szczekaty, a cale ciato
sie trzesto; zmoczona na nim i podarta odziez fru-
wata w powietrzu, targana powiewem wietrzyka,
dmagcego od morza; na twarzy jego malowato sie
znozenie. Nie zwolnit jednak biegu, dopokismy nie
staneli pod Skatg umartego. Obejrzat sie znowu
wokoto.

— Czy mozna tu gdzie sie ukry¢? — zapytat
nagle.

Zdziwito mnie to pytanie. Zachowanie sie tego
cztowieka byto tak dziwaczne, ze powtérnie ogar-
neta mnie straszna obawa. Calem sercem pragnatem
wyrwaé mu sie z rak i uciec, lecz zdawato mi sig,
ze chwila potemu nieodpowiednia. Wiec przymusitem
sie do spokojnej odpowiedzi:

— W zatoce Gotowych Pieniedzy jest piekna grota.
Przemytnicy chronili sie w niej nigdys, lecz...

Widocznie w oczach moich wyczytat zdziwienie,
bo rzekt:

— No, to pokaz mi czapke, ktorg widziates.
Czy lezy po tej stronie skaty? Jakze skale te zo-
wiesz? Skatg umartego, co? Brzydka nazwa i brzydka
skata — dodat, wstrzgs$niety nagtym dreszczem.

Wdrapatem sie na skate, a on za mng. DoszliSmy
wkrotce do miejsca, w ktérem stalem przedtem.
Spojrzatem na doét. Czapka znajdowata sie tam
jeszcze, a nawet przyptyw przyblizyt jg nieco.

Towarzysz moj przygladat sie jej czas jakis,
poczem skoczyt zwawo i pochwycit zrecznie.

Dla mnie byfa to zwykia czapka marynarska,
lecz on badat jg pilnie i uwaznie, S$ciskat w dtoni
a nastepnie potrzasngt w powietrzu, szepcac co$ do
siebie po cichu. Sadzitem, ze to musi by¢ jego wilasna
czapka, nie rozumiatem tylko, co z nig wyprawia.
Po chwili wdrapat sie na skate i stanat przy mnie
mruczac dalej pod nosem:

— Nie ulega watpliwosci, ze to jego czapka,
chociaz nic w niej niema... Przeciez nie zyje, to
rzecz pewna! Wiedziatem dobrze, ze zging¢ musiat,
lecz to poniekad jest zgonu jego dowodem. Niech
bedzie przeklety! No, nie pozostaje mi nic, juk ja
zabra¢. Mniej po sobie pozostawit niz sadzit, a pekiby
niezawodnie ze ztosci, gdyby wiedziat, ze ja jestem
jego sukcesorem! — Zwréciwszy sie do mnie, rzekt
gtosno: — Sigdz, maty, koto mnie... Spokojnie tu,
chce z tobg pomoéwic.

Wykusz skalny, na ktdrym znajdowalismy sie,
mogt mie¢ siedm stop diugosci, a trzy do czterech
szerokos$ci. Z jednej strony wita sie przy nim $ciezka,
po ktorej dotarliSmy tu; drugim za$ brzegiem, Scie-
tym w gtadka, prostopadig Sciane, nurzat sie w morzu
0 jakie czterdziesci stop ponizej nas. Nad nami ster-
czata niedostepna skata. U stép naszych, niezbyt
gteboko, wida¢ byto gtaz, na ktérym — przygnana

w



